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Uz sakumlapu>Gimenes lietas un mantojums>Likumiga parcel3anas uz arzemém ar bémiem
Civiltiestbu joma nepabeigtas proceddras un tiesvediba, kas saktas pirms

parejas perioda beigam, turpinasies saskana ar ES tiesibu aktiem.

Pamatojoties uz savstarpéju vieno$anos ar Apvienoto Karalisti, e-tiesiskuma

portals saglabas visu informaciju attieciba uz Apvienoto Karalisti lldz 2024.

gada beigam.

Likumiga parcelSanas uz arzemém ar bémiem

Gibraltars

1 Kados apstak|os viens vecaks var likumigi aizvest bérnu uz citu valsti bez otra vecaka piekri$anas?

Saskana ar 2009. gada Bérnu likuma 30. pantu persona, pie kuras ar rikojumu noteikta bérna dzivesvieta, drikst aizvest bérnu no Gibraltara uz laiku, kas
neparsniedz vienu ménesi.

Ja nav rikojuma par bérna dzivesvietu, vecaks, kam vienigajam pieskirta aizgadiba, ir tiesigs aizvest bérnu no Gibraltara bez otra vecaka atlaujas. Tomér
otrs vecaks, kam nav aizgadibas tiesibu, var nelaut aizvest bérnu no STs jurisdikcijas, iesniedzot tiesa pieteikumu par rikojumu aizliegt veikt konkrétas
darbibas.

2 Kados apstak|os bérna aizveSanai uz citu valsti ir nepiecieSama otra vecaka piekrisana?

Saskana ar 2009. gada Bérnu likuma 30. pantu gadijumos, kad attieciba uz bérnu ir spéka rikojums par dzivesvietu, neviena persona nedrikst aizvest bérnu
no Gibraltara (iznemot uz laiku, kas neparsniedz vienu ménesi) bez visu to personu rakstveida piekriS§anas, kuram ir aizgadibas tiesibas attieciba uz bérnu,
vai bez tiesas atlaujas.

Turklat saskana ar 2011. gada Noziegumu likuma 184. pantu vecaks (un citas noraditas personas, kas ietver bérna aizbildni, personu, kurai par labu izdots
rikojums par bérna dzivesvietu, vai personu, kurai ir bérna aizgadibas tiesibas) izdara noziedzigu nodarijumu (veic bérna nolaupiSanu), ja vins/vina aizved
bérnu no Gibraltara bez attiecigas piekrisanas (kas ir bérna mates un téva piekrisana, ja tévam ir aizgadibas tiesibas, vai citu iepriekSminéto personu
piekrisana).

Ja nav rikojuma par bérna dzivesvietu, bet bérna aizgadibas tiesibas ir pieskirtas vairak neka vienai personai, neviena $ada persona nav tiesiga aizvest
bérnu no Gibraltara, nesanemot citu aizgadnu piekriSanu vai tiesas atlauju.

3 Ka bérnu var likumigi aizvest uz citu valsti, ja otrs vecaks nepiekrit bérna aizveSanai uz citu valsti gadTjumos, kad $ada piekriSana ir nepiecieSama?
Vecaks, pie kura ar rikojumu noteikta bérna dzivesvieta un kur$ vélas pastavigi aizvest bérnu no Gibraltara, var likumigi mainit bérna dzivesvietu bez tiesas
iesaistes, ja otrs vecaks vai cita persona, kam ir aizgadibas tiesibas, tam rakstveida piekrit. Ja piekriSana netiek dota, tiesai jaiesniedz pieteikums, lai
sanemtu atlauju pastavigi aizvest bérnu no Gibraltara (2009. gada Bérnu likuma 30. pants).

Bérna labklajiba vienmér ir galvenais un noteicoSais faktors saistiba ar parcelSanos uz citu valsti. Tiesnesi katra gadijuma nem véra visu tiem pieejamo
informaciju, pirms pienemt neatkarigu spriedumu. Tiesnesi vienmér tiecas pienemt IEmumus, kas ir attieciga bérna interesés.

Turklat, ja ar rikojumu nav noteikta bérna dzivesvieta, personai, kurai ir aizgadibas tiesibas un kura vélas pastavigi aizvest bérnu no Gibraltara, ir jaladz
tiesas atlauja, ja citi aizgadni ir atteikuSies dot savu piekriSanu.

4 Vai tos pasus noteikumus pieméro gan pagaidu aizveSanai (pieméram, atvalindjuma, veselibas apripes u.c. gadijumos), gan pastavigai aizve$anai?
Attieciga gadijuma, lGdzu, noradiet, kéda forma ir jasniedz attiecigas piekriSanas.

Atbildé uz 1. jautajumu ir izklastiti nosacijumi bérna likumigai aizve$anai no Gibraltara uz laiku, kas ir 1saks par vienu ménesi. Persona, pie kuras ar rikojumu
noteikta bérna dzivesvieta, drikst aizvest bérnu uz citu valsti uz laiku, kas nepérsniedz vienu ménesi, un tapéc Sai personai nav vajadziga otra vecaka
atlauja, lai dotos ar bérnu atvalinajuma.

Lapa atjauninata: 09/08/2021

STs lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatégjas
izmainas, ko originala ieviesu$as kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas
Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Liddzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar
autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



